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OBYYEHMUE 110 IIPEBOJ HA IIOETUYEH TEKCT -
HPAKTUYECKHU ACIIEKTH

Benera CupaxoBa
Hoe 6vneapcku ynusepcumem

Pe3iome. Tlopaau Bce 0-MacoBOTO HAaBJIM3aHE MPE3 MOCICIHUTE JICCETHICTHS
Ha MPEBOJAYECKH CIECHUATHOCTH B XyMaHUTAPHHUTE YHUBEPCHUTETH, B ChBPEMCH-
HaTa HayKa 3a [IPeBOJia Bede 3aIl04yBaT Jia ce pa3padoTBaT METOANYECKH yKa3aHUs
3a cHeLUaIn3upaHo oOydeHue 0 NPeBoJ Ha MOETHYEH TEKCT — 00IacT, KOATO 10
HEOTJaBHA OCTaBallle B repudepusara Ha u3cieaBanusTa. B HacTosmara crarus e
IIpe/ICTaBeHa MpUMEpHa cXeMa 3a OpraHu3upaHe Ha YacOBETE 10 IPEBO/ Ha ITOE3Hs,
KOSITO B MaKCHMaJIHa CTEIEH Jia € ChoOpa3eHa KakTo ChC crelupuKara u ¢ Tpyi-
HOCTHTE Ha TPEBSKIAHMUS JKaHp, Taka U ¢ OOCKTUBHUTE OTPaHUYCHUS Ha YHUBEP-
CHTETCKHTE KypcOBe II0 OTHOILICHHE Ha BpeMme M pecypcu. [Ipemioxenusta umar
[PaKTHYECKa HACOUCHOCT, KAaTO LIEJITa UM € Ja IOAIOMOTHAT IPENofaBaTeNInuTe 0
IIPEBOJI 32 ONTUMH3HUpPAHE Ha yueOHHS MTPOIIeC B U3ITBIHEHHE Ha CJIOKHATA UM 3a-
Jlava /1a MOJTrOTBST OB NPEBOIAYH Ha MOE3HsI.

Keywords: translation competence, poetry translation, empathy, translation
strategies, teaching methods, evaluation of the results

EnHo oT Hali-ronemMuTe TPEIM3BUKATEIICTBA B CIICIHAIM3UPAHOTO OOYyYECHUE TIO
IIPEBOJI HA JIUTEPATYPHH TEKCTOBE € CBhP3aHO ChC Ch3ABAHETO HA TIPEBOIAYCCKU KOM-
METEHIINY B 00JIaCTTa HA CTUXOTBOPHUS MpeBoj. Tyk He cTaBa JiyMa 3a BMECTBaHE Ha
IIPEBOJIA HA [T0E3Usl B PAMKHUTE Ha OOIINTE TPEBOIHUA YMEHUSI, KOUTO Ce MPUI00UBaT B
Ipolieca Ha YCBOSIBAHETO HA Uyl €3HK, a 32 IIEICHACOUYEHO U CHCTEMATH3HPaHO 00Y-
YEHUE, KOETO PEATHO JIa IOAIIOMOTHE OBbJICIINTE MMPEBOAYU Ha TOSTUYHU TEKCTOBE.

Camara wuzes 3a WHCTUTYIIHOHAJIM3HPAHO OOy4YEeHUE 1O CTHUXOTBOPEH IPEBOJ
MIPEM3BUKBA OCHOBATEJICH CKENITHIIM3bM MTOPAJIN U3KITFOYUTEIIHATA CIIOKHOCT H CY-
OCKTUBHOCT Ha TIperojiaBaHaTa MaTepusi, KOSTO HE IMOJUICKH HA PAaMKHpaHE W/IIU
yauduipane. Makap u J1la UMa OTHOCHTEIIHO €IMHOMUCIIHNE 32 Bb3MOXHOCTTA Jia
ce oOyd4aBar JIMTEpaTypHU MPEBONAYM, MMOS3UATA MPOABIDKABA Jia 3aeMa OCOOCHO,
M30JIUPAHO MSICTO CPEJl OCTaHAIIUTE JTUTEPATYPHU KaHPOBE M MHO3HMHA BCE OIIE 3a-
CTBIIBAT CTAHOBUILIETO, Y€ HEHHUSAT IPEBOJI € 3ara3eHa Mapka 3a n3opanuiu. Taka ce
CTHTa JI0 OCHOBOTIOJIATAIINS BHIIPOC: BH3MOXKHO JIM € W300I1I0 TaKOBA MPETIoaBaHe
HAa MPEBOJI HA CTUXOTBOPEH TEKCT, KOETO JIa HAJAXBBPIIS PAMKHUTE Ha IIKOJICKOTO CTH-
XOIIETCTBO?
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Cam 1o ce0e cu TOeTHYHMST MPEBO] BEKOBE HAPE CE € CMSTAI 3a IIPo0IeMaTHyeH,
HO BBIIPEKH TOBa MHO3MHA UCATENHN U TIOETH MPHUEeMaT Bb3MOKHOCTTA 3 ITBIIHOLCHEH
NPEBOJ] Ha IMOE3Us, KaTo Ce [030BaBaT Ha COOCTBEHUsI CH MpeBofadecku onuT. [Ton
Basnepu pa3BuBa coOCTBeHa TeOpHs Bb3 OCHOBA Ha JIMYHHUTE CH HAOMIOACHHMS [IPH Tpe-
BOzIa Ha ,,bykonuku™ Ha Beprunuii, Bb3npreMailku U3XOAHHS TEKCT Karto CTUMYI 3a
Cb3aBaHEe Ha HOBO MOETHYHO MPOM3BEJCHHE Upe3 OTHKICCTBABAHE Ha MpeBoaya ¢
asropa (Valery, 1992). bopuc [lactepnak n3aura mpeBoga Ha MOSTUYHM TBOPOH 10
paHra Ha camara Ioe3usl U C Isiara CH IpeBoJadecka paboTa ce CTpeMH Jia 3alluTh
Ta3y cBos mo3uus, a 3a Xopxe Jlync bopxec — chIllo akTHBEH MpeBoad Ha pazHo-
00pa3HU TEKCTOBE, MPEBOIBT € HE3aBUCUMA TBOPOa, KOSITO MOYKE /1A C€ Bb3IPHEME KaTo
CaMOCTOSTEIHO JIMTEPaTypHO MPOU3BECHHE, CTUTA JIa Pa3rbpHE TO-100pe OT OpUTH-
HaJla MOTEHIMAIHUTE My Bb3MOKHOCTH (Borges, 2009).

[Ipe3 mocneqHUTE ECETUNETHS B MPEBOIO3HAHUETO CHILO CE HAJIara CXBalllaHeTo,
Ye MoeTUYHAaTa TBopOa MOXKe J1a ce IO[UIOKHU Ha TAKMUBa TPaHC(OPMAIIUH, Ye 1a Ce Tpe-
BbpHE B HOBO MPOM3BEJCHHIE ChC COOCTBEHA €CTeTHYECKa CTOMHOCT. ToBa ce mocTura
4pe3 TEOPETHUYHUSI MOIXO/ Ha JIECKPUITUBH3MA M HAa TEOPHATa Ha MaHMITYJIALHATA,
Crope] KOWTO HSIMA IPABUITHY WITH HETIPABHIIHH IIPEBOJIH, @ CAMO Pa3IMYHU CTPATETHN
Ha MPEeBOJ, TOAYMHEHN Ha Pa3iIMYHH LIEJH, KOSTO BOIH 0 OOBbp3BaHE Ha B3aMMOOT-
HOILICHUSITA MEXKIY ABaTa TeKCTa C JINTEpaTypHUTE MPAKTHKY B U3XOJHATA U B ITpUEMa-
mara Kyirypa. CbBpeMEHHUSIT ,,KyJITypeH MOBpaT™ B MPEBOIO3HAHUETO TOCTaBsI CBOS
OTIEYaThK BEPXY KPUTEPUHTE 3a IPEBOA HA MOSTUYHH [IPOU3BEACHHS 1 OLICHKUTE BeUe
Cce TPaBsT MO-CKOPO B OMHUCATENHA ITOCKOCT.

Taka or mepcnekTHBaTa Ha HOBUTE TCHACHIMM B HayKaTa 3a MPEBOAa MOXKE Jia ce
MPEIIOI0KH, Ye HE € TOJIKOBA HEMIOCHIIHA 3aa4a J1a ce MPEeIIoKaT HACOKH 3a MPero-
JIABAHETO Ha MOETHUYEH MPEBOJ, KOUTO Ja PHKOBOIAT MPENoaBaress B TpPyJHara My
MHCHS []a U3TPayl MMOAXOMSIIH MIPEBOJAYECKA KOMIETEHIIMN Yy oOyuaBanuTe. Pemu-
[a M3CJIeoBaTeIr B 001acTTa Ha MPEBOa Ca ChIIEBPEMEHHO M TPETofaBaTesil BbB
BUCIIM YYUJIMILA ¥ UIMEHHO T€ Hal-PEBHOCTHO MOIIbPKAT CTAHOBHIIETO, Y€ MpPero-
JIABAHETO HA TO3M BUJI MIPEBOJ] € HAITBJIHO OCHLIECTBUMO M MOXeE Ja Jane Jo0pu pe-
3yntaty. Hskon ydeHn MMar KOHKPETHH MPEIIOKEHHUS 3a MPAKTUUECKOTO 00ydYeHHe
TI0 TIPEBOJI Ha TI0e31s B PaMKHUTE Ha YHHBEpCcUTETCKOTO oOpaszoBanue (Belotto, 2013),
NpeJCTaBsAT aNTepHATUBH HA OOLIONpHETATa AWAAKTHKA, ONMCBAT Pa3iMYHU UHCTPY-
MEHTH 32 OIICHSIBAaHE B YaCOBETE 110 MpeBoJ Ha roe3ust (Masseau, 2010, 2011) u ip.

[pemu Bcuuko obave TpsAOBa Jja ce YTOUHM KAKBO CE€ MMa MpEeIBH MO ,,[IPeBO-
JTAYECKH KOMITETEHIIMH ‘, KaKBO BKJIFOYBAT T€ M KOM OT TAX Ca Hail-peNieBaHTHHU 32
CTUXOTBOpHUSA TpeBoA. [Ipemnarar ce pasHooOpa3Hu Ae(hUHULIMK Ha TpEeBOAaYecKa-
Ta KOMIIETEHLIUsI, HO BCHYKH T€ MOrar Jia ce CBelaT JI0 eJHa ONpOCTeHa (OpMyIH-
POBKa — ToBa € ,,yMeHHeTo Ja ce npeBexxkaa’“ (Hurtado Albir, 2011: 382), koeto obaye
BKJIIOYBA peuiia ejeMeHTH. [To obmTe mpobremu Ha MpeBOJaueCcKUTe KOMITETCHITN
B 00y4eHHeTo Ha Mpo(eCHOHATIHH MPEBOJAaYH THEC padOoTAT Pa3IniHA MEXTyHapOd-
HH €KHIH, KaTo TYK ILE C€ CIIPEeM Ha JBE KOHKPETHH mpemnoxenus. [IbpBoto e neno
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Ha eKcIlepTHaTa IpyIia, BKIIOYeHa B MHUIMaTuBara European Master s in Translation
(EMT), umsito Lien e BbBEKIAHETO Ha 00Ia paMKa 32 MarkCTBPCKUTE MIPOrpaMu TI0
npeBof B crpanute oT EC. To o0eanHsBa mIecT OTAETHN KOMIIETEHIMH: 3a TIPEA0CTa-
BSIHE Ha TIPEBOIAYECKH YCIIyTH, €3UKOBa, MEKAYKYITYpHA, 32 HabaBsHe Ha nH(opMa-
1M1, TeMaTU4Ha U TexHuuecka). BTopoTo mpeiokeHne € Ha eKUIl OT y4eHH, KOUTO
pabotsat B pamkute Ha ipoekta PACTE? Ha ABroHOMHUs yHUBepcuTeT B bapcenona,
1 Ha HEro 1I1e ce CIpeM MaJjko rno-noapodHo. To e npexncraseHo mpe3 2003 1. kato Teo-
pPETHYEH XOIMCTUYEH MOJIEN Ha PEBOJIaY€CKUTE KOMIIETEHIINH, Bb3 OCHOBA Ha KOITO
U JI0 THEC Ce MPOBEXKAAT mpakTuyecku excriepumeHTd. Monenst Ha PACTE Bkitou-
Ba MET B3aMMHO CBBP3aHU MOAKOMIIETCHIIMU W JOITBJIHUTEIHH TICUXO()U3HOIOTHYHN
KOMITOHEHTH: 08ye3uyHa Komnemenyus (3HaHWS, HY)KHH 32 KOMyHHKaLUsTa Ha 1Ba
€3MKa: MparMaTuuHy, COUMOIMHIBUCTUYHH, 3HAHUS 32 paboTa C TEKCT, TpaMaTHiHH U
JICKCUKAITHN), U36bHE3UKa6a Komnemenyusi (3HaAHUS 3a CBETa KaTo LISUI0 U 32 OTACITHU
00J1aCTH Ha MTO3HAHKUETO, 32 JBETE KYATYPU U CHUMKIONEIMYHH TTO3HAHUS), HO3HAHUSL
3a npe6ooa (3a HETOBUTE MPUHLIUIK U (PYHKIMH, KAaKTO ¥ 3a MpodecroHaIHara npax-
THKA), UHCIPYMEHMATHA KoMnemenyus (OTIepaTUBHU 3HAHUS 3a HabaBsHE U paboTa ¢
MH()OPMALMOHHY W3TOYHHLIM 1 32 MOJI3BAaHE HA HOBU TEXHOJIOTHHN) U CIMpameuiecka
Komnemenyusi (ONIEPaTUBHU 3HAHUS 3 TapaHTHUpPaHe Ha €(DEKTUBHOCTTA Ha TIPEBOIHHMS
MpolLec U 3a pelaBaHe Ha MpoOjeMHTe, Bb3HUKHAIM B HETOBUSI XOM), @ TICUXO(HU3H-
OJIOTMYHHUTE KOMIIOHEHTH BKJIFOYBAT: IaMET, Bb3NpPHUATHE, BHUIMAHNE, EMOLIUH; UHTeE-
JIEKTYaJIHO JIFOOOMMTCTBO, TIOCTOSIHCTBO, KPUTHUYEH JIyX, YBEPEHOCT B CHOCOOHOCTHTE,
NpeleHsBaHe Ha COOCTBEHUTE BH3MOKHOCTH, MOTHBALIUS; KPEATUBHOCT, JIOTUUECKA
MHCBJI, yMEHHs 3a aHanu3 u cunte3 u np. (Hurtado Albir, 2011: 395 — 396).

[pouechT Ha MpUIOOMBaHE HA TPEBOAAYECKH KOMITETEHLIMH TEITbPBa MPEACTOU Ja
ce M3y4H OOCTOIHO U penuna yueHu padoTAT B Ta3u Hacoka. Criopen Anapro Yectsp-
MaH TOBa € TIPOIIEC Ha MOCTENICHHO aBTOMATU3NPaHe M Ha KPUTHYHA OLICHKA Ha COOCT-
BeHara MHTynus. C HAaTpyNBaHETO HA OMUTA HAapacTBa CIIOCOOHOCTTA Ha MpeBojava
Ja M30Mpa MOAXOAAIIN MIPEBOJHM CTPAaTErHH, KOUTO CTaBaT BCE MO-aBTOMATHU3UPAHU
W MO-UHTYUTHBHH. [Ipu HsikoM BHIIOBE MpeBoj obade — HampuMep Mpu TpeBojaa Ha
1oe3ust — MPUAOOUTHTE PYTUHHH MPOLIELYPY HE MOTaT Ja ObJIaT U3IIOI3BAaHHU, Thid KaTo
LIESUSIT MIPEBOIAYECKH TIPOIIEC M3UCKBA MTOCTOSHEH MHCJIOBEH KOHTPOJ OT CTpaHa Ha
npesogada (Chesterman, 1997: 151). Toa pa3muruieHue € 0cOOEHO BayKHO 32 MPEro-
JIABaHETO Ha MOETUYEH MTPEBO/: OT CAaMOTO Hayajio 00y4yaBaHHUTE TPOBa 1a Ca HAITBJIHO
HAsICHO, Y€ MPUI00MBAHETO Ha MIPEBOAAYECKH OIUT HMa J1a UM ObJIe OT ToJIsIMa Ion3a
3a KOHKPETHHUS aKT Ha IIPEBEXk/IaHe Ha €IHO CTUXOTBOPEHHE — TOM BCEKH ITBT € YHUKa-
JIeH, caM 10 ce0e CH, HeNPeBUANM.

Hopu 6e3 na HaBnmu3aMe B MOAPOOHOCTH 3a CHIIHOCTTA, ACHCTBUETO U B3aUMO-
JeiicTBreTo Ha KoMIreTeHmuuTe oT Moaena Ha PACTE, crasa sicHO, ue 0coOeHO 3Ha-
YeHHe 3a TIPEBO/IA HA MOE3Hsl PUIOOMBAT HIKOU OT T.HAP. MCUXO(U3HOIOTHIHU KOM-
MOHEHTH — 0e3 J]a ce MOoALeHsIBaT, pa3dupa ce, BCHYKU OCTaHAIIN, — KOMTO ChIIO MOrar
Jla ce pa3BUBAr LesieHacoueHo. Cpes TAX ce OTKpOsIBAT eMIIaTHYHHUTE CIIOCOOHOCTH Ha
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npeBofiaya, Thi Kato Te 00ycIaBsT caMusi IPOLIEC Ha MpEeBeXkaHe, KOMTO € CTPOro WH-
JIMBUyaliHa eHOCT. [IpennocraBeHOCTTa Ha eMOLIMOHAIHOTO OTHKACCTBSIBAHE Ha
npeBojiaya C aBTopa, OT HA CTPaHa, U ¢ ObJCIIUTE YUTATENH, OT JIpyra, Haco4YBa 00y-
YEHHETO IO OSTHYEH MPEBOJ B TOCOKA, KOSITO € KOPEHHO pa3iMiHa OT MPEToAaBaHETO
Ha BCHUKH OCTaHAJIU BUAOBE NPEeBOA. BB3MOKHO Ju € obade 1e1eHacoueHO U HaITbJIHO
CB3HATENHO 74 C€ Pa3BHe Ta3H eMIIaTHYHA CIIOCOOHOCT, WIIH TSI € TEeHETUYHO 3aJI0KEHA
camo y MaiirHa? OTroBOpBT Ha TO3H BBIPOC € KITFOYOB, Thil KATO OT HETO 3aBUCH Jali
13001110 € BE3MOXKHO /1A Ce TIPETofiaBa MPeBo/] Ha MOe3usl Ha IHPOK KPbI 00ydaBaHu.

I[Tpenn Bcuyko TpsiOBa Jla yTOYHUM 32 KaKbB BHJ €MIIaTHs cTaBa qyma. ToBa He €
Jo0pe n3BeCcTHATa eMITaTHs B MeKIYITMYHOCTHOTO OOIIyBaHe, OnaroapeHne Ha KOsiTo
YCTHUSIT IPEBOZIAY HE CaMo pa30Hupa CMUCHIIa Ha JyMUTE U Ha ITOCIIAaHUETO Ha ChOece-
HHKa CH, HO U ,,CBIIPEKUBSBA" Olpe/ieieH HEroB MpoOiieM 1 aJieKBaTHO Io IperpeaaBa
¢ BepOaTHH MJIM HeBepOATHH Cpe/icTBa Ha KoMyHHKarus. CTaBa yMa 3a KOTHUTHBHO-
eMOLMOHAIIHA EMITaTHsl, KOSITO, OT e[JHA CTPaHa, 3KMCKBA OT IPEBO/Iaya Ha MOeTHYHATa
TBOpOa 2 ObJie B ChCTOSIHUE Ja pazdepe U OT03Hae BBTPELIHMS CBAT HA Opyausi — Ha
ABTOPA W/WITH HA JIMPUYECKHS TEPOHd, a OT Ipyra CTpaHa, 1a Ob/Ie eMOIMOHAIHO ChIIPH-
YacTeH KbM IMOCJIaHUETO Ha TPOM3BENCHUETO. Ta3u MocTaHOBKa TOCTaBs Ha MpPEIcH
TUTaH ONPE/ICISIHETO Ha CKIIOHHOCTTA Ha TIPEBO/Iaya KbM eMITaTHSI.

B ncuxonorusita ce M3MON3BaT Pa3MYHM METOAMKH 33 ONpECNITHE HA eMIaTHd-
HUSI TIOTEHIIMAN Ha JITYHOCTTA, HO T€ Ca TPYIHOIPUIIOKUMH 32 Hallara o0racT, MaKap
Yye Morar Jia Jajar u3BectHa uH(opMmarus 3a oOIIOTO paBHMILE HAa eMIaThs Ha o0y-
yapanusi. [IpoOieMbT B TIOSTUYHHS TIPEBOJ UJIBA OTTaM, Y€ 10 Je(UHULIMS TPSIOBa 1a
Ce TIOCTUTHE MOYTH IThJIHA UICHTU(UKAIIUS Ha MPeBOIada ¢ aBTopa Ha TBopoara, 3a 1a
MOKE BB3NPOHM3BEACHUST TEKCT Jia ObJie ChIIO TONKOBA )KUB M YOCIHUTENIEH, KOJIKOTO €
W OPUTHHAIBT — TOECT Ha MpeZeH TJIaH ce M3BeXIa Hen30exkHaTa CyOeKTHBHOCT TpU
BB3MPHUEMaHETO Ha TEKCTa OT CTpaHa Ha MpeBojiaya, KOeTo, Ha CBOM pell, BOIH 0 eMO-
[MOHAJIHA TIPUCTPACTHOCT Ha HOBOCH3/IAJICHOTO npou3BeaeHue. [lonobHa mienna Touka
HEMHMHYEMO HaBEX/Ia Ha MUCBJITA, Y€ LIENHAT MPEBOAAYECKH MPoLeC ce 0a3npa Ha eaHO
HETOJIeKAI0 HA 0OSICHEHNE CYOEKTUBHO PO, KOETO OYEBHIHO I1IE C€ M3ILTH3HE B X012
Ha npenofasaresnckara padora. Peauna yuenun o6ade ce MpOTUBOIIOCTABAT Ha ITBIHOTO
cebeoTpuyaHe Ha MpeBoaya, Ha ,,pa3TBAPSHETO " Ha HEroBaTa CaMOIMYHOCT B IpoLieca
Ha TPEBO/IA, a TOBOPAT MO-CKOPO 32 B3aMMHOTO MPOHUKBAHE MEKIy TPEBOAAY U aBTOp.
Te mocrapsT B IIeHThPa HA BHUMAHUETO KOTHUTUBHATA EMITATUS [IPH MIPEBOZIA ¥ TOBA UM
TMO3BOJISIBA B 3HAYMTEIIHA CTETIEH Jla OOEKTUBU3MpAT LIENHs PeBoAadecKu npouec. Bee
MaK ce MPU3HABA HAIMYMETO Ha M3BECTHA JIBOMCTBEHOCT: OT €IHA CTpaHa, MPEBOIAYbT
MOJUTBPIKa OITM30CT C MPEBEKAAHMUS TEKCT, HO B CBLIOTO BPEME M30JIMPa COOCTBEHUTE CU
peaKIyH, 3a ]a He MOBJIUSST BhPXY OOCKTHBHOCTTA Ha rpeBoa’). VHade ka3aHo, TpsiOBa
Jia pazouparir otomi3o apyrus, 6e3 na ce cedbeorpuyain (Collombat, 2010). ToBa o3Ha-
YaBa, ye BCE MOBEYE Ce MPEO0isIBa POMaHTHYHATA MPEACTABa 38 HEJ0CEraeéMocTTa Ha
ABTOPOBHS TEKCT U CE BHPBU KbM EIUH MO-TIParMaTHyeH MOIX0, B KOMTO TOMHHHpA Ca-
MUSIT KOMYHUKATHBEH aKT — BKJIIOUUTEITHO M TIPY JIUTEPATYPHUSI IPEBOJ — M BHUMAHHETO
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Ce IEHTPUpa IJIABHO BHPXY MMOTPEOMTENS HA TEKCTa, TOSCT BbpXy umnrtaress. [lomooHa
MOCTAHOBKA BEUYE 3HAYUTEITHO YIICCHSIBA METOJMKATa Ha MPEIIO/IaBaHe HA XY/I0KECTBCH
MIPEBOJI, 3aIII0TO HAITyCKaHETO Ha cpepara Ha aMopQHaTa eMIaTys TT03BOJIsIBa U3I0I3Ba-
HETO Ha KOHKPETEeH MHCTPYMEHTAPHyM, KOWUTO J1a Pa3BUe KOTHUTUBHATA ChIPHYACTHOCT
Ha 00y4aBaHHUTE KbM MPEBEKIAHUTE TCKCTOBE.

[TpoGnembT 3a pa3dMpaHeTo Ha MOSTUYHHS TEKCT € CBbP3aH C Pa3BUTHUETO HA KOM-
MIETSHIMK, KOUTO MO CHINECTBO Ca BAIUIHU 3a MPEBOJaYa HA BCHUKH JINTEPATypPHU
JKaHPOBE: €3UKOBA, OOIIOKYJITYPHA U B YaCTHOCT — JiuTeparypHa. [Ipu yerenero, ocmuc-
JISIHETO M THJIKYBAaHETO Ha TIOCTHYHATA TBOPOA CE M3IOJI3BAT CHIIUTE CTPATErHH KaTto
IIPY TIPEBOJIA HA BCEKH XYIOKECTBEH TEKCT: MPEIBAPUTEITHO CE MPOyYBa JIMYHOCTTA Ha
aBTOpa, PA3MIISIK/IAT CE UCTOPUUCCKUTE U JIMTEPATYPHUTE PAMKKU HA TBOPUECTBOTO MY,
IpaBH ce MOAPOOCH IMperie] Ha IUIOCTHATA MY JIMTEpaTypHa JISHHOCT, Kato ce 00pbIIa
CIICIMAITHO BHUMAaHKE Ha CTHJIa MY, OTKPOSIBAT CE€ BIIMSIHUATA B TBOPOUTE MY, KAKTO U
MSICTOTO My B OOILIMs IMTepaTypeH nporiec. Enpa cien Ta3u TpyjoeMka MoroTBUTeIHa
paboTa MOKe J]a Ce MPUCTHITN KbM aHAJMTHYCH MPOYUT HA MPOU3BEACHUETO, KOETO €
MPEeBHUICHO Ja ce MpeBexaa. Wi criopen Hac € 0COOSHO BaXKHO J1a HE CE MPaBST MPe/l-
BapUTEIIHU YIPayKHEHHUS 3a pa30MpaHe Ha TEKCTa (aHau3, ICKoIUpaHe, iepudpasupaHe
Y TIp.), KaKTO TpeJyiaraT HIKOM Y4YeHHU, PEAU TOH Ja ce Pa3IoNIOKU B INIOCKOCTTA Ha
ompesieieHo Bpeme U Msicto. Ha cBoii pef, M300phT Ha 3aaunTe, KOUTO CE TIOCTaBST
3a OCMHUCJISIHE Ha TIOCJIaHMETO Ha TEKCTa U 33 OTKPOSBAHE HA XapaKTepPHHUS My M3Kas3,
3aBUCAT OT peauiia (JakTOpH: OT HETOBHS pa3Mep U TPYIHOCT, OT TOJATIMBOCTTa My Ha
TpaHCchOPMAIMH WX OT €CTECTBOTO HA CTHJIMCTUYHHUTE TTOXBATH, KAKTO U OT MSICTOTO MY
B JIUTEPATyPHUsI KaHOH. Besiko mpon3BeieHre MOXKe Jia Ce Bh3IPOU3BE/IE ChC COOCTBEHU
JTyMH, HO HE BCSIKO MOJIISKH Ha JipaMartu3ariys Hanpumep. ETo 3amio Tyk He Morar Jia ce
MpaBsaT 000OIIEHUsI, a TIOIXOIBT TPsIOBa J]a € CTPOrO WHIMBUIIYaAJICH U Jia ce U30srBar
HSIKOW CTIOPHU TPAKTUKK (HarpuMmep oOy4aBaHWTE Jia TONydar 3a/iadara Jia JIOBbpIIAaT
HSIKOSI CBETOBHOM3BECTHA TBOPOA KaTO HEWHU ChaBTOPH), 3a JIa HE CE W3I1a/1a B HEJIOBKU
CHTYaIMH U JIa Ce IPUHU3sBA €CTETHYECKAaTa CTOMHOCT Ha MPOU3BE/ICHUSITA.

AKko 001IHTE 33/1a9H 32 THJIKYBAHE Ha TIOCIIAHUETO HA TOSTHYHUS TEKCT HE CE Pa3iiv-
YaBar CBINECTBEHO OT 3aJIa9UTE, KOUTO CE IMOCTABSIT MPU OCMUCIISIHETO Ha OCTAHAIIUTE
Xy/IO’KECTBEHH TEKCTOBE, TO CHBCEM JIPYTOsY€ CTOSAT HEIIaTa, CBbP3aHU ChC CTPYKTY-
para Ha TeKCTa U ChC CrelM(UIHITE TIOXBATH, MIPUCHIIM Ha MMoe3usTa. TyK ce H3uC-
KBaT JIOIBJTHUTEITHY TIPESBAPUTEITHU ITO3HAHMS 32 YCIIOBHOCTUTE HA MIOCTHYHHUS €3HK,
3a CTWIMCTHYHUTE OCOOCHOCTH Ha TI0E3HATa, 32 METPHUKA, PUTHM, TOH 1 11p. [loHsKkora
CMHUCHITBT Ha MOCIAHUETO B €/THO CTUXOTBOPEHHE MOXKE JIa C€ OKa)Ke MHOTO TPYJICH 3a
nemudpupaHe opajau KpaliHaTa JJAKOHUYHOCT Ha U3Ka3a WK Opaiy CIIOKHOCTTA Ha
MOETHYHATA ThKaH, HO JIOOPOTO MO3HABAHE HA WJICOJIOTHSTA U TIOSTHKATa Ha ITUCATEeIIs,
Ha UJTUOJICKTa My ¥ HA OCHOBHUTE CTUJIOBH XapaKTEPUCTHKH HA IOETUYHOTO MY CIIOBO
I1Ie TIOMOTHAT JIa c€ M30eTHEe SJTHOCTPAHYMBOTO MOHACSHE HA TOTOBU ()OPMYITUPOBKU
OT CTpaHa Ha MperoiaBaTeis. 3a ja Moxe ObJICIIHUAT MPEBOIaY Ja MPOHUKHE JTBI00KO
B TEKCTA U CJIS]] KaTo BJIe3¢ B POJISATA HA aBTOPA, Ja 33eicTBa (haHTa3HsATa CH, HEMCKH-
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at yueH Paiinep Konmaliep npeanara MHOTO yMECTHH YIIPaKHEHHUS 110 PETOPHUKA U aK-
TBOPCKO MaiicTopcTBo. ToM BKITIOUBA YCTEH IMPOYUT HA TEKCTA B OPUTHUHAI U B IPEBO/I,
yIpa>KHEHHs 32 HErOBOTO 3allaMeTsIBaHe 1 napadpaszupane, KakTo U aKyCTHUCH aHaIn3
Ha TEKCTa C 1Ie]1 pa3KpHBaHe Ha CKPUTHTE HamepeHus Ha aBTopa (Gomez Pato, 2012).

Crnen dazara Ha OCMHCIISIHE HA TEKCTa Ce MPUCTHIIBA KbM aHAJIM3 Ha KOHKPETHHUTE
KOMITOHEHTH Ha NIOETUYHATa TBOPOa HA PAa3IMYHM paBHUIIA: MOP(OJIOTMYHO, CHHTAK-
TUYHO, JIEKCUKAJIHO-CEMAHTHYHO U aKyCTU4HO. [IbpBUTE TpH paBHHUINA ca MPUCHIIH
W 32 aHaJM3a Ha OCTAHAIUTE JIUTEPaTypHH TBOPOH, HO MPH MOE3MATa MMa €IHA Xa-
pakTepHa 0COOEHOCT, KOSITO BUHArM TPsIOBa Jia ce UMa MPEABUIL: Y€ MOETHT MOCTOSH-
HO HapyIaBa oOLonpreTuTe MOPHOCHHTAKTHYHN HOPMHU Ha €3MKa, 33 Jia TIOCTUTHE
OIIpesieNIeHO 3BYYEHE WIIM BHYILIEHHE, M Ta3d Ch3HATEIIHA arpecHs HaJl e3UKa TpsOBa
MaKCHUMAaJIHO JIa Ce 3ara3y B peBoza. Moxe MHOTO Jla ce TOBOPH 3a TPYTHOCTUTE, KOH-
TO MPEBOIBT Ha MOE3MsI Ch3aBa Ha BCUUKM PABHUINA, HO MOIOOHN 0000IIEeH s MOTaT
caMo Jia CTpecHaT oOydaBaHHUTE M 3aTOBA HH CE CTPyBa IO-YMECTHO BCEKH MpoOiIeM
Jla ce pellaBa Ha MSCTO CIopel KOHTEKCTa (e3UKoBU JedopManuy, peBos Ha peTo-
pU4HHU GUTYpH, TIpeJaBaHe Ha HEOJIOTU3MH, peaud U 1p.). [Ipu aHamuTHYHUS TPOYHT
Ha MPOU3BEACHNUETO 00aye 3aIbKUTETHO TPsOBa 1a ce 00bpHE BHUMAHUE BHPXY He-
TOBUSI aKyCTUYEH KOMIIOHEHT, KOMTO OOMKHOBEHO OTCHCTBA MPH OCTAHAIUTE JIUTEpa-
TYpHH >kaHpoBe: (POHETHUHU 0COOEHOCTH, METPUKA, PUMH, PUTHM, Nay3u U mp. Moxe
Ou TOBa € HA-TPYAHUAT, HO M HAH-BaKHUAT €Tal OT paboTara Ha MpernojaBareis, Thil
Karo, OT €/lHa CTpaHa, TOi TPsI0Ba /1a HalpaBH MOHSKOra TBBP/E CJIOKEH Tapaies Mex-
JIy CTUXOTBOPHHTE TPAJULIMK B JIBETE KYATYPH — a T€ YECTO HAITBIHO CE Pa3MHUHAaBaT,
— KOUTO J1a Onpeaeny MeTpUUecKuTe rapaMeTpy Ha TpeBoAHaTa TBopOa, a oT Apyra
CTpaHa, TpsiOBa BHUMATEIHO Ja MOAOEpe ompenesieH Habop OT CTpaTeruy 3a MPEeBOL
Ha MepeHa ped, Thil KaTo HEONUTHUAT MPEeBOa4Y MOXKE J1a IOThHE B TAXHOTO MHOIO-
o0pazue 1 ¢ Oe3rpIKHOCTTA Ha HAUYMHACIIMS [la CE CIpe Ha Hali-HEylIaqHUs BapHAHT.
Bripouem 1 ToBa OM MOIIIO /12 MMa CBOSITA METOIMYECKA TEXKECT, aKO CE M3IO0N3Ba KaTo
y4eOeH eKCIIepUMEHT.

Koraro cnen 1ienust To31 NPOABIKUTENEH TOATOTBUTENEH €Tall Ce MPUCTBIIN KbM
camusl MpoleC Ha MPEBEKAaHe, HU Ce CTPyBa YMECTHO Ja ce JiaJie IIbJHa cBoOona
Ha oOyuyaBaHHTE Jja M30epar CBOM COOCTBEHM CTpaTeru Ha MPEBOJ U Ja HAIpPaBsT
OHE3H €3MKOBH U CTHIIMCTHYHU TPaHC(HOPMALIUK, KOUTO CMETHAT 3a HyXHH. Te Beue
pasmonarar ¢ 1ocTarbuHo (poHOBa MH(OPMAIIKS, HASICHO Ca ¢ OCHOBHHUTE MTPaBHJIa Ha
MOETUYHUS TPEBOJ, OCMMCIMIIM ca TEKCTa U Ca OPUEHTUPAHU 332 TEXHUKUTE, KOUTO
Morar Aa u3noi3sar. OcraBa caMo ja MpUAOOUST onperesieHa 103a caMOuyBCTBHE
W J1a MOTaT Jia apryMEHTUpaT BCEKH cBoW m300p. Hsikon aBTopu ¢ mpaBo OTXBHPIAT
HavaJIHUs MOACTpoUeH npeBox Ha Tekcta (Belotto, 2013), xato ro cmstar 3a KOHTpa-
MPOIYKTUBHA TEXHHKA, BOJEIA €IMHCTBEHO /10 HOBU U HOBHU CTHJIMCTUYHU Ipepa-
OOTKHM Ha TbPBOHAYATHUS MOJACTPOYHUK, BCIEACTBHE HA KOETO MPEBOJAYBT HiMA J1a
MOTYyYH BB3MOXKHOCT Jla pasrbpHe COOCTBEHATa CH MHAMBHIYAJIHOCT M Jja pa3BHE
JIMYHA BU3HUSA 3a IPEBEXKIaHHS TEKCT.
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Crienia CIIOXKHUAT MPOIEC HA KPUTUYECKA OIIEHKA Ha TOTOBUTE TIPEBOHH TEKCTO-
Be. OIeHKaTa Ha Ka4eCTBOTO Ha eIHH MPEBOJT € KPAfHO MOIEMUYESH BBIIPOC B IIPEBOIO-
3HAHUETO, ThI KaTO CAMUTE KOHIICTIIINY 33 eKBUBAJICHTHOCT U 8JICKBATHOCT Ha MPEBOJIa
TBPISIT MHOTOOPO#HY HHTepnperarui. OT TieAHa TOYKA Ha JCCKPUITTUBHUATE U3CIIE-
BaHUS KPUTEPUHTE 3a OICHKA Ha MPEBOJA Ca CBHP3aHU C HETOBOTO (DYHKIIMOHHUPAHE
B CHCTEMara OT TEKCTOBE Ha MPUEMAIIHs €3UK, KaTO eKBUBAJICHTHOCTTA CE M3BEK/IA
ABTOMATHYHO OT MPH3HABAHETO HA JIAJICH TEKCT 3a MPEBOJI, TOKATO a/ICKBATHOCTTA €
XHTIOTETHYHA BETMUHHA — MAKCHMAJTHO TOYHO CHOTBETCTBHE Ha TPEBOJIA C OPUTHHANA
(Sdobnikov & Petrova, 2006: 199-218).

3a nenute Ha 00YYCHHUETO MOTAT Jia Ce 3373 1aT NMPEIBAPUTEIHN MapaMeTpH, 10
KOUTO CJIe]] TOBA JIa C€ KOMEHTHUPAT U OLEHSBAT MPEBOAUTE, & TOBA HEMHHYEMO II1e
CTaHe CIOPEe WHAWBHIYATTHUTE pa3OUpaHus Ha BCEKH MperojaaBarei. BaxHOTO e
obaue HOBOCH3aICHUSAT TEKCT J1a CE OIICHSBA OT TJIS{HA TOUKA HAa KOHKPETHHUTE IIEITH,
KOUTO CH € ITOCTABKJI CAMUSIT TPEBOIaY U KOUTO TPsIOBA J1a Ca HAITBJIHO SICHH: B Kpaii-
Ha CMeTKa TpernojaBaresickata paboTa ce ChCTOM B TOBA J1a TIPEAPA3IOIOKN 00yUa-
BAHUTE J1a B3EMAT CAMOCTOSITEIIHU U 000CHOBAHU PEIICHNUS, IOPH ¥ TE JIa Ca B pa3pes
ChC COOCTBEHHUTE HU MO3UIMHU. B crienuani3upanara Juteparypa ce u30possar Tpu
MO/IX0/Ia 32 OIIEHSIBAHE Ha MPEBO/IA B MPOIieca Ha 00yYeHUE: MHTYUTHBHO OIICHSIBAHE,
CAHKIIMOHHMPAHE HA TPEIIKUTE ¥ KOMOWHUPAHO OICHSBAHE, KOCTO BKITIOUBA CJICMEHTH
OT JIBaTa MPEIXOAHH MOAX0Aa — CMHUCIIOBU TPEIIKH, €3UKOBH IPEIIKH, CTHJI, TPABO-
UC, CBepKa Ha MMeHaTa 1 001110 Brieyarienue. Cropes Hac 00aue npu OIEHIBAHETO
Ha ¢TH MOCTHYCH TEKCT e/1Ba JIU MOTAT Jia Ce cIeaABaT (POPMATHU UITH KOTHUECTBEHN
KPHUTEPHH, 3aI[0TO CAMOTO €CTECTBO HAa TO3W BHUJI MPEBOJ MOCTABS MHOTO BHCOKU
MpEeBAPUTEITHI U3UCKBAHUS, KOUTO OU TPSOBAIIO 1a STUMUHHPAT YaCT OT MOCOYCHH-
TE TIO-TOpE eIeMEHTH (HampUMep TPEIIKU B TPABOIHCA WJIH TIPH CBEPKATa HAa HMEHA-
Ta), HO 32 CMETKA HA TOBA MOTAT J[a CE TIOPOST HOBH, MO-CIEIM()UUHI HETOUHOCTH.
ETo 3a1110 HeM30e:KHUTE KOPEKIMU OU TPSIOBAIIO J1a 3aCATaT MO-CKOPO OHE3H €3UKOBU
U CTUJIMCTHYHH PEUICHUS, KOUTO Ca HETOIXO/IIIHM 3a MOCTABeHATa MPEBOIaYecKa
3amada. Te morar fa ObAaT: 1) HETOUHOCTH, KOMTO 3acsirarT pa3oMpaHeTo Ha OPHUTH-
HAJTHHS TEKCT — W30MAa4YeH CMUCHI, OE3CMUCIUIIM, JOOABSHHU ¥/MITH U3ITYCHATH elie-
MEHTH OT TEKCTa, HEMOIXOIAIIN U3BbHE3UKOBH pPe(ePEHITNH, HEaIeKBATHA €3UKOBU
Bapuanuu (TOH, AUAJICKT, HAUONCKT | I1p.); 2) HETOYHOCTH, KOUTO 3acsrar e3uka Ha
MPEBOJIa — TPAMATHKA, JISKCHKA, Pa3IHYHN ACTIEKTH HA TEKCTA (KOXEPEHTHOCT, KOHEK-
TOPH Ha PeUTa U Mp.), MPOOIEMH Ha PEAKINATA HA TEKCTA — HEICHU (DOPMYITUPOBKH,
Oe/iHa €3MKOBA €KCTPECHs], HeHY)KHU TUICOHACTUYHH M3pa3u U Tp.; 3) mparMarnd-
HU HETOYHOCTH — HEChOTBETCTBHUS, CBBP3aHH C IIE/ITA HA MPEBOJA, C U3IMON3BAHUS
MPEBOJICH METO/, ChC CIEIU(HUUHNUTE KAaHPOBH 0cobeHocTH U mip.>) Tesu mpeBogHN
IPELIKK MOrar Jia ObJaT MPErUIeTeH:H TTOMEK/IY CH, HO TIPH BCHYKH CIy4au TPsSOBa
MOCJIE0BATETHO U OOCTOMHO Jla Ce aHATM3UPAT B Yaca 1o MpeBo/I.

KaxTo Bewe cromeHaxme, pe/uiia MperofaBaTelid Mo MOSTHYCH MPEBO MPEeIarar
Pa3IMYHU TOIXO/IH 33 MPAKTUYUECKO OIEHABAHE Ha 3aBbpiiieHnTe pabotu. Eqxo ot mpen-
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JIOXKEHUSITA € J]a Ce KOMEHTHpa TOTOBHST MPEBOJL O€3 OpUTHHANA, & CJIEI TOBA J1a CE CPaB-
HH C HETO U C PYTH MPEBOU Ha CHIIHS TEKCT — IyOIMKyBaHH MM HAallpaBeH! OT APYTU
00y4aBaHH, KaTo MPH TOBA []a C€ 00pbIL[a BAUMAHHE IJIABHO HAa AMHAMUYHUS XapaKTep Ha
¢yHKUIMsITa HA TeKCTa. [Ipyr BapuaHT € YCTHO MpeICTaBsIHe Ha TIPOEKT 3a MPEBOJL, U3TOT-
BEH OT e/I1H 00y4yaBaH MM OT LIsUT €KHII, KOWTO A2 MPEeICTaBH KMBOTA M TBOPUYECTBOTO HA
aBTOpa, 2 HabeJIeKN TPYAHOCTUTE NP MPEBOJIA U CTPATETHUTE 32 TAXHOTO PElliaBaHe,
Jla HalpaBH OLICHKA Ha 3aryOuTe M Ha MOCTIDKEHHUSTA, KAKTO M J]a IPEACTaBU ChIIOCTa-
BUTEJICH aHaim3 ¢ apyru npeBomu (Gomez Pato, 2012). Bee mo-romsiva mormyssipHOCT
NpUAOOHBA M TEKYIIOTO OLICHSBAHE B HIKOU UCIIAHCKH YHUBEPCUTETH, KOETO TIPOCIIEIIs-
Ba IIEJIHS MPOLeC Ha 0OyYeHHe U MOYKE [ia BKJIIOUBA PA3IMYHU HHCTPYMEHTH 32 OLICHKA,
BKJIIOYUTEITHO 1 U3rOTBsIHE Ha oprdommo (Masseau, 2010). MHTepecHo nmpeioxenue e
B Kpasi Ha Kypca Jia ce MpeCTaBH MPOEKT Ha MPEBOJ 3a MyOIMKyBaHe, MpeAHa3HaYeH 3a
W3IaTeNICTBO WM 3a MHTepHeT miatdopma (Belotto, 2013).

B zaximoyenue, morar ga ce 0000LIIT HAKOM OCHOBHM TpoOJieMu B Ipolieca Ha
MpernojaBaHe Ha MPEBOJ] Ha CTUXOTBOPEH TEKCT, KOUTO CIOpe]] Hac TpsOBa 1a ce pas-
pelaBar onepaTuBHO U CTPOro MHAMBHUIyasHO. [I6pBO, OpM U Aa MOCTaBUM KOTHU-
TUBHATa, a HE eMOLIMOHAITHATA EMIIaTHs B HAYAJIOTO HA MPEBOIAYECKUs MPOLEC Karo
3aIBJDKUTENIHA TPEAMCIIOZNINS Ha TpeBojava, TpsOBa da mpuemeM (akrta, de He
BCHYKM 00y4aBaHH IIE sl PUTEKaBaT B €IHAKBA CTEIICH, KOETO JI0 TOJsIMa CTETIeH 18
NpEeJONpPEASIN KpaiiHHs pe3yaTar oT 00ydeHHEeTo, M OYaKBaHUSTA Ha MPEroAaBaTers
Tpsi0Ba 3aABJKUTENHO Ja ObJaT choOpa3eHu ¢ ToBa. BTopo, orpaHMyeHnTe paMKu Ha
eIMH YHUBEPCUTETCKH KypC N3UCKBAT BHUMATENIEH OA00p Ha aBTOPHUTE M TEKCTOBETE
3a MPEBOJ, KaTo MpenopbyBamMe MPEnoiaBaresisiT 1a MM 00CHhIU NPEABAPUTETHO ChC
CTYIICHTHTE C LieN Aa ObJie CIECTeHa YacT OT OFPOMHATa MOATOTBUTEHA paboTa, KOSTO
W3KMCKBA TPEBOABT HA HETO3HAT aBTOp WJIM MpoM3BenceHue. TpeTo, ako oOyyaBaHUTE
BeUYe MMaT M3BECTEH OIUT C MPEBOJ Ha JUTEPATypHH TEKCTOBE — MO-TOYHO, HA XYJO-
JKECTBEHA IP03a — 1 A HAsICHO € MOCIIE0BATETHOCTTa Ha CTBIIKUTE, KOUTO CE CIIeABaT
npe3 npeaBapuTenHara (asa Ha IPeBoja, LEHTHPHT HAa BHUMAHUETO B TO3W HadalieH
erar oT padorara TpsiOBa /1a ce TIOCTaBH BEPXY 0COOCHOCTUTE HA CTUXOTBOpHATA ped
1 MOXBaTUTE 3a HEMHOTO MpeJaBaHe Ha JPyr e3uK. YeTBbpTO, OCHOBHATa JAEHHOCT B
yac TpsiOBa Jja € ChCPEeJOTOUEHA BHPXY MPOUYNTAa M MHOTOACTIEKTHOTO THJIKYBaHE Ha
TEKCTa, ThI KaToO MPEBOAHUTE BAPHAHTH, KOUTO HaKpas IIE MpPemIoXkKar CTYJCHTHUTE,
HE ca HUIIO JIPyTO, OCBEH JIOTHYHU MPOU3BOIHH Ha aHAJIMTUYHOTO YETEHE Ha TEKCTA.
[leto, mpenogasareaT TpsIOBa Aa Aaje MakcMManHa cBOOOAa Ha M3Ka3 Ha ObJemuTe
MPEeBOJauM, HO BUHATH C YCJIOBHETO, Y€ BCSKO MPEBOJAYECKO pPeIleHHe TPsiOBa Ja €
3aIlMTUMO OT IJIeHa TOYKa Ha KOHKpETHara 3ajaya, KosATo € rnocraBeHa. W miecTo,
OLICHKaTa Ha 3aBbPLICHUTE TEKCTOBE TPsIOBa Jia € JIOTWYHA MOCIeIHLA OT LeNus MMpo-
1ec Ha 00y4eHHe — TOECT, OT IOCTUTHATOTO B XO/Ia HA Kypca PaBHHMILE Ha ONpeeIeHN
MPEeBOJAYECKU KOMIIETEHIINH, @ HE CaMo Jia Ce OCHOBaBa Ha (PMHATHMS IPEBEJICH TEKCT,
KOMTO B KpaliHa CMETKa € pe3yATaT OT €IHOKPaTeH akT Ha MPEBEXIaHe, MOBIUIH OT
MHOXeCTBO cyOekTHBHH (haxTropu. Y Hall-rmaBHOTO — HUKOTa He OMBa Ja ce 3a0paBsl, ue
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noe3usaTa € €AMHCTBCHO I10 poJa CU IMMPCIKUBABAHE, a HEMHUAT MpeBO — €AUHCTBCHO I10
poaa Cu ChIPECKUBABAHE, KOCTO )_IO6pI/I}1T MpernogaBareil € JJIbKEH Ja HaCbpyaBa IIpr
BCSIKAKBU OOCTOSITEIICTBA.
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TRAINING IN POETRY TRANSLATION:
PRACTICAL ASPECTS

Abstract. Because of the ever wider introduction of translation courses at
universities in recent decades, contemporary translation studies have begun
to develop methodological guidelines for specialized training in poetry
translation, an area that until recently remained on the fringes of research.
This article presents a sample schedule for organizing classes in poetry
translation that is consistent with both the specificity and difficulties of this
genre of translation, and with the objective limitations of university courses
in terms of time and resources. The proposals are practical and their purpose
is to help teachers optimize the teaching and learning process in fulfilling
their complex task of training future translators of poetry.
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